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INFORMATIONEN

Die Erstürmung von Madrid Ende März 1939 und die darauf folgende Errichtung der Franco-Diktatur markierten vor 75 Jahren
das blutige Ende des fast dreijährigen Spanischen Bürgerkriegs. Bis heute ist das Interesse an und die Beschäftigung mit den da-
maligen Ereignissen ungebrochen. Dieses Interesse reicht weit über den Kreis der Historiker hinaus. Es sind vor allem die seiner-
zeit entstandenen künstlerischen Werke von Rang, welche von jeder Generation aufs Neue entdeckt werden.

Eine soeben von BEAR FAMILY vorgelegte Edition 'Spanien im Herzen' vereint – erstmals in diesem Umfang – mehr als 120 'Spa-
nienlieder' auf 7 CDs. Dabei stehen hierzulande wenig bis gar nicht bekannte Lieder des spanischen Volkes und der republika-
nischen Armee neben Stücken, die bei den Internationalen Brigaden entstanden und gesungen wurden. Von besonderer
Authentizität sind die zu hörenden historischen Schellackeinspielungen, u. a. mit Ernst Busch, Pete Seeger, Woody Guthrie und
Paul Robeson.

Das durchgehend dreisprachige, mehr als 300 Seiten umfassende Begleitbuch enthält sämtliche Liedtexte nebst Kommentaren,
dazu eine Chronik des Bürgerkriegs, längere Ausschnitte aus zeitgenössischen Spanienreportagen von Ernest Hemingway bis
Ludwig Renn, mehr als 40 Farbreproduktionen republikanischer Plakate, zahlreiche historische Fotos sowie im Faksimile eine
Bildmappe von 1936.

Eine beigegebene DVD mit der israelischen Filmdokumentation '300 Juden gegen Franco' erzählt die bisher kaum bekannte Ge-
schichte jüdischer freiwilliger Kämpfer, die 1936 von Palästina aus nach Spanien gelangten.



TITELLISTUNG

CD 1: Cantemos el Himno
(Lieder der Spanischen Republik • Songs Of The Spanish Republic • Canciones de la Segunda República Española)

Miguel Fleta mit Chor und Orchester: Himno de Riego (Riego-Hymne) • Chor und Orchester des Teatre del Liceu Barcelona: Els
Segadors (Die Schnitter) • Madrider Volkschor: Hijos del pueblo (Söhne des Volkes) • Juan & José: A la huelga (Auf zum Streik)
• Max Parker: Asturias, patria querida (Asturien, geliebtes Heimatland) • Francisco Curto: En el Barranco del Lobo (In der Wolfs-
schlucht) • Max Parker: Desde Cádiz a Gerona (Von Cadiz bis Gerona) • Josephine Foster & The Victor Herrero Band: Los cuatro
muleros (Die vier Maultiertreiber) • Josephine Foster & The Victor Herrero Band: Anda, jaleo (Los, macht Lärm) • HISTORISCHE SCHEL-
LACK-AUFNAHMEN: Cobla de Barcelona: Himno de Riego (Riego-Hymne) • Els Segadors (Die Schnitter) • Chor und Orchester, Dir.: Gu-
stavo Pittaluga: El Trágala (Schluck’ das) • Cobla de Barcelona: La Santa Espina (Sardana von Santa Espina) • Ernst Busch: Bandera
roja (Die rote Fahne) • Unión Hermanos Proletarios (Union Proletarischer Brüder) • Cobla de Barcelona: La Sardana de los mon-
ges (Sardana der Nonnen)

CD 2: ¡A las barricadas!
(Lieder des kämpfenden spanischen Volkes 1 • Songs Of The Fighting Spanish People 1 • Cantos del pueblo español en la
lucha 1)

Juan & José: Viento del pueblo (Wind des Volkes) • Los campesinos (Die Landarbeiter) • Rolando Alarcón: Dime dónde vas, mo-
rena (Sag wohin du gehst, du Braune) • Gemischter Chor Madrid: Uníos, hermanos proletarios (Proletarische Brüder, vereint
euch) • Alas rojas (Rote Flügel) • Rolando Alarcón: Los moros que trajo Franco (Die Mauren, die Franco brachte) • Gemischter
Chor Madrid: El Madrid de noviembre (Madrid im November) • Rolando Alarcón: Eres alta y delgada (Rank und schlank bist du)
• El turururú (Welch Verrücktheit) • Madrider Volkschor: ¡A las barricadas! (Auf die Barrikaden!) • HISTORISCHE SCHELLACK-AUFNAH-
MEN: Chor und Orchester, Dir.: Gustavo Pittaluga: El pendón morado (Die violette Flagge) • Chor und Orchester, Dir.: Rodolfo Halff-
ter: Fuerte de San Cristobal (Festung San Cristobal) • Soli, Chor und Instrumentalgruppe, Dir.: Gustavo Pittaluga: La defensa de
Madrid (Verteidigung von Madrid) • Chor und Orchester, Dir.: Rodolfo Halffter: Ya sabes mi paradero (Du kennst meine Adresse)
• El paso del Ebro (Überquerung des Ebro) • Gesang mit Klavierbegleitung: El vino Duce (Wein Marke Duce) • Cobla de Barce-
lona: Acaud’ orella (Zuversicht) • La Marseillaise

CD 3: Las Compañías de Acero
(Lieder der Republikanischen Volksarmee • Songs Of The Republican Popular Army • Cantos del Ejército Popular de la Repú-
blica)

Oscar Chávez: Canción de soldados (Lied der Soldaten) • Gemischter Chor Madrid: Canción patriótica (Patriotisches Lied) • Las
Compañias de Acero (Stählerne Kompanien) • Rolando Alarcón: El Quinto Regimiento (Das Fünfte Regiment) • Gemischter Chor
Madrid: Himno del Battalón Mateotti (Hymne des Mateotti-Bataillons) • Himno de la Sexta División (Hymne der Sechsten Divi-
sion) • Canto nocturno en las trincheras (Nächtlicher Gesang in den Schützengräben) • Canto a la Flota Republicana (Gesang auf
die Republikanische Marine) • Oscar Chávez: Si me quieres escribir (Wenn du mir schreiben willst) • Gemischter Chor Madrid: Pe-
leamos, peleamos (Wir kämpfen, wir kämpfen) • Canción de la Sexta División (Lied der Sechsten Division) • Marcha del 5.° Regi-
miento (Marsch des 5. Regiments) • HISTORISCHE SCHELLACK-AUFNAHMEN: Chor und Orchester, Dir.: Rodolfo Halffter: El tren blindado
(Der Panzerzug) • Chor und Orchester, Dir.: Gustavo Pittaluga: Marineros (Männer der Marine) • Chor mit Instrumentalbeglei-
tung: Somos los soldados vascos (Wir sind die Soldaten des Baskenlands) • Chor und Orchester, Dir.: Gustavo Pittaluga: ¿Que
sera? (Was wird geschehen?)

CD 4: Spaniens Himmel breitet seine Sterne
(Lieder der Internationalen Brigaden 1 • Songs Of The International Brigades 1 • Canciones de las Brigadas Internacionales 1)

Ernst Busch mit Chor und Orchester: Riego-Hymne • Ernst Busch mit Instrumentalgruppe: In dem spanischen Land • Ernst Busch
mit Chor und Orchester: Halt’ stand, rotes Madrid! • Ernst Busch mit Instrumentalgruppe: Lincoln-Bataillon • An der Sierra-
Front • Chor des Staatlichen Rundfunkkomitees Berlin: Lied der XI. Brigade • Karl-Heinz Weichert mit Chor und Orchester: Lied
der Stahlbataillone • HISTORISCHE SCHELLACK-AUFNAHMEN: Ernst Busch mit Instrumentalgruppe: Kominternlied • Ernst Busch mit Gi-
tarrenbegleitung: Los quatro generales (Die vier Generäle) • Ernst Busch mit Klavierbegleitung: Lied der Einheitsfront • Ernst
Busch mit Chor: Lied der Inter-Brigaden • Ernst Busch mit Chor und Orchester: Die Thälmann-Kolonne • Hans Beimler • Ernst
Busch mit Chor: Lied der Moorsoldaten • Ernst Busch mit Chor und Instrumentalgruppe: Das Bataillon Etkar André • Mamita mia
• Ballade der XI. Brigade • Ernst Busch mit Instrumentalgruppe: Wie könnten wir je vergessen/Hans Beimler • Ernst Busch mit
Chor und Orchester: Internationale Brigade / Das Bataillon Etkar André • Jaramafront • Spanien Juli 1936 • Siegfried Stöckigt:
Guernica. Klavierstück nach Picasso
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CD 5: We Are Abe Lincoln’s Men
(Lieder der Internationalen Brigaden 2 • Songs Of The International Brigades 2 • Canciones de las Brigadas Internacionales 2)

Chor des Erich-Weinert-Ensembles: Kampflied des jüdischen Proletariats • Marjanne Kweksilber mit Ebony Band: Mexico en
España (Mexiko in Spanien) • Jamie O’Railly & Michael Smith: Beloved Comrade (Geliebter Kamerad) • Max Parker: Connolly Co-
lumn Song (Lied der Connolly-Kolonne) • Mañana Song (Das Mañana-Lied) • Jamie O’Railly & Michael Smith: Gunner Name Of
Bill (Ein Schütze namens Bill) • Aoife Clancy mit Instrumentalgruppe: The Bantry Girl’s Lament (Klage des Mädchens aus Bantry)
• Dick Gaughan: Jamie Foyers • Arlo Guthrie & Pete Seeger: Jarama Valley (Tal des Jarama) • HISTORISCHE SCHELLACK-AUFNAHMEN: Pete
Seeger mit Gesangsgruppe: Viva la Quince Brigada (Hoch die Fünfte Brigade) • Tom Glazer mit Gesangsgruppe: Jarama Valley
(Tal des Jarama) • Pete Seeger mit Gesangsgruppe: Si me quieres escribir (Wenn du mir schreiben willst) • Cook-House (Feldkü-
che) • The Young Man From Alcala (Der junge Mann aus Alcala) • El Quinto Regimento (Das Fünfte Regiment) • Quartermaster
Song (Lied vom Quertiermeister) • Woody Guthrie: Jarama Valley (Tal des Jarama) • Paul Robeson mit Klavierbegleitung: The
Four Insurgent Generals (Die vier putschenden Generäle) • The Peat-Bog Soldiers (Die Moorsoldaten) • Joe Hill • The Spanish
Peoples’ Army Has Gathered: excerpt from the movie 'The Spanish Earth' (Narration: Ernest Hemingway)

CD 6: Wie könnten wir je vergessen…
(Lieder der Internationalen Brigaden 3 • Songs Of The International Brigades 3 • Canciones de las Brigadas Internacionales 3)

Ernst Busch mit Instrumentalgruppe: Nächtlicher Gesang in den Schützengräben • Chor und Orchester des Erich-Weinert-En-
sembles: Marsch des 5. Regiments • Ernst Busch mit Chor und Orchester: Söhne des Volkes • Las Compañias de Acero • Ernst Busch
mit Chor und Akkordeonbegleitung: Wilde Gesellen • Ernst Busch mit Gitarrenbegleitung: Peter, mein Kamerad • Ernst Busch
mit Instrumentalgruppe: Wenn das Eisen mich mäht • Max Parker: Al tocar diana (Weckruf am Morgen) • Ernst Busch mit In-
strumentalgruppe: Abschied von der Front • Abschied von Spanien • Wie könnten wir je vergessen das Land • HISTORISCHE SCHEL-
LACK-AUFNAHMEN: Ernst Busch mit Chor und Orchester: Los campesinos / Las Compañias de Acero • Bart van der Schelling mit Chor:
Au devant de la vie (Der Zukunft entgegen) • Els Segadors (Die Schnitter) • La Guardia Rossa (Die rote Garde) • Wir hinterm Draht
• Die Thälmann-Kolonne • La joven guardia (Die junge Garde)

CD 7: Todos camaradas
(Lieder des kämpfenden spanischen Volkes 2 • Songs Of The Fighting Spanish People 2 • Cantos del pueblo español en la
lucha 2)

Gemischter Chor Madrid: ¡Alerta! (Alarm!) • Todos camaradas (Wir alle sind Kameraden) • Madrid y su heroico defensor (Ma-
drid und sein heldenhafter Verteidiger) • La guerra, madre: la guerra (Der Krieg, Mutter, der Krieg) • No pasarán (Sie kommen
nicht durch) • Himno (Hymne) • Juan & José: A las Brigadas Internacionales (An die Internationalen Brigaden) • Gemischter Chor
Madrid: Nueva humanidad (Neue Menschlichkeit) • Las puertas de Madrid (Die Tore von Madrid) • Coro Popular Jabalón: Arroja
la bomba (Geworfen die Bombe) • Gemischter Chor Madrid: Venguemos a los caídos (Lasst uns die Gefallenen rächen) • Rolando
Alarcón: Nubes y esperanza (Teilweise Hoffnung) • Oscar Chávez: Los dos gallos (Die beiden Hähne) • Michele Straniero: Can-
ción de Bourg-Madame (Lied von Bourg-Madame) • Francisco Curto: Mi corza (Mein Rehlein) • Juan & José: En España las flores
(Die Blumen in Spanien)

DVD: Madrid Before Hanita
(300 Juden gegen Franco • 300 Jews Against Franco • 300 Judios contra Franco)

Vorspann • Ihr seid Geschichte, Ihr seid Legende! • Er ging nach Spanien, ich ging nach Hause. • Es war mein Kampf • Alle kamen
um uns zu begrüßen. • Mit Faschisten diskutiert man nicht! • Es gab nur Schwarz und Weiß. • Es sollte uns nicht mehr viel Zeit
bleiben… • Ein Klasse Kerl – einfach verschwunden! • Die Hoffnung auf den Sieg lag in der Luft. • Jeder warf seine Waffe auf
den großen Haufen. • Epilog • Abspann
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